CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800222

Mfr. No.: 22J

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 608060200059

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 22J FUR .22 KALIBER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FUR .22 KALIBER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner .22 Kaliber Feuerwaffen in Verbindung mit
Dewey beschichteten Gewehrstdben zu gewahrleisten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgeméafie Verwendung
dieses Produkts sicherzustellen, lies bitte die in dieser Anleitung enthaltenen Richtlinien sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst.

® Sei dir der spezifischen Gefahren bewusst, die mit dem Umgang mit Reinigungswerkzeugen und Chemikalien
verbunden sind.

® Halte wahrend der Verwendung dieses Produkts immer einen sicheren Abstand zu Kindern und Haustieren
ein.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

® Uberpriife regelméRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate".

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Jags nicht mit anderen Stében als den Dewey beschichteten Gewehrstaben.

® Stelle sicher, dass der Jag sicher am Stab befestigt ist, bevor du ihn verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

® Gehe vorsichtig mit allen Reinigungsmaterialien, einschlie3lich Patches und Losungsmitteln, um und befolge
die Anweisungen des Herstellers.

® Bewabhre die Jags an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern, auf.

® Uberpriife den Jag vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Jags:

® Wahle den passenden Dewey beschichteten Gewehrstab fiir deinen Jag.
® Richte den Jag am Ende des Stabes aus.
®* Drehe den Jag auf den Stab, bis er sicher befestigt ist.

2. Verwendung des Jags:

Nimm ein ReinigungsPatch und lege es entweder tUber das Ende des Jags oder wickle es um den Jag.
Trage bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel auf das Patch auf.

Fuhre den Jag vorsichtig in das Rohr der Feuerwaffe ein.

Ziehe den Jag sanft durch das Rohr, um die Innenflachen zu reinigen.

Wiederhole dies nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Jag nach der Verwendung mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Rickstande zu
entfernen.

® Trockne den Jag grindlich, bevor du ihn lagerst.

® Bewabhre den Jag an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte ReinigungsPatches und Lésungsmittel gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Jags oder Reinigungswerkzeuge nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden konnte.
® Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Messingmaterialien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zur Sicherheit oder Nutzung des CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FUR .22 KALIBER,
beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die
Website des Herstellers fiir weitere Unterstiitzung.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER. This product is designed
to provide effective cleaning for your .22 caliber firearms when used with Dewey Coated Rifle Rods. To ensure your
safety and the proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Be aware of the specific hazards associated with handling cleaning tools and chemicals.
Always maintain a safe distance from children and pets when using this product.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the jags with rods other than Dewey Coated Rifle Rods.

® Ensure that the jag is securely attached to the rod before use to prevent accidents.

® Handle all cleaning materials, including patches and solvents, with care and according to the manufacturer's
instructions.

® Store the jags in a safe place, away from children and unauthorized users.

® |nspect the jag for any damage before each use. Do not use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Jag:

® Select the appropriate Dewey Coated Rifle Rod for your jag.
® Align the jag with the end of the rod.
® Twist the jag onto the rod until it is securely fastened.

2. Using the Jag:

Take a cleaning patch and either place it over the end of the jag or wrap it around the jag.
Apply a suitable cleaning solvent to the patch if necessary.

Insert the jag into the barrel of the firearm carefully.

Pull the jag through the barrel gently to clean the interior surfaces.

Repeat as necessary until the barrel is clean.

3. PostUse Care:

® After use, clean the jag with a suitable solvent to remove any residues.
® Dry the jag thoroughly before storing it.
® Store the jag in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
® Do not dispose of jags or cleaning tools in a manner that could harm the environment.
® Follow local guidelines for the disposal of brass materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER,
please refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
further assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER. Este producto esta disefiado
para proporcionar una limpieza efectiva de tus armas de fuego de .22 calibres cuando se utiliza con las varillas
recubiertas Dewey. Para asegurar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas
que se describen en esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

® Ten en cuenta los peligros especificos asociados con el manejo de herramientas de limpieza y productos
guimicos.

® Siempre mantén una distancia segura de nifios y mascotas al usar este producto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

® Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® No uses las jags con varillas que no sean las Dewey Coated Rifle Rods.

® Asegurate de que la jag esté firmemente sujeta a la varilla antes de usarla para prevenir accidentes.

® Maneja todos los materiales de limpieza, incluidos los parches y disolventes, con cuidado y de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

® Guarda las jags en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona la jag en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Jag:

® Selecciona la varilla Dewey Coated Rifle adecuada para tu jag.
® Alinea la jag con el extremo de la varilla.
® Gira la jag sobre la varilla hasta que esté firmemente fijada.

2. Uso de la Jag:

Toma un parche de limpieza y colécalo sobre el extremo de la jag o envuélvelo alrededor de la jag.
Aplica un disolvente de limpieza adecuado al parche si es necesario.

Inserta la jag en el cafién del arma de fuego con cuidado.

Tira de la jag a través del cafion suavemente para limpiar las superficies interiores.

Repite segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Cuidado Posterior al Uso:
® Después de usarla, limpia la jag con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.

® Seca la jag completamente antes de guardarla.
® Guarda la jag en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parche de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las jags o herramientas de limpieza de una manera que pueda dafiar el medio ambiente.
® Sigue las pautas locales para la eliminacion de materiales de laton.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22
CALIBER, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les Jags de Nettoyage Dewey
Jag, 22J Convient au Calibre .22

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jags de Nettoyage Dewey Jag, 22J Convient au Calibre .22. Ce produit est congu pour
fournir un nettoyage efficace de vos armes a feu de calibre .22 lorsqu'il est utilisé avec les tiges de fusil recouvertes
Dewey. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les lignes
directrices décrites dans ce guide d'instructions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.

® Soyez conscient des risques spécifiques associés a la manipulation des outils et produits de nettoyage.

® Maintenez toujours une distance de sécurité avec les enfants et les animaux domestiques lors de I'utilisation
de ce produit.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser les jags avec des tiges autres que les tiges de fusil recouvertes Dewey.

® Assurezvous que le jag est solidement fixé a la tige avant utilisation pour éviter les accidents.

®* Manipulez tous les matériaux de nettoyage, y compris les patches et les solvants, avec soin et conformément
aux instructions du fabricant.

® Rangez les jags dans un endroit sir, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez le jag pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Jag :

® Sélectionnez la tige de fusil recouverte Dewey appropriée pour votre jag.
* Alignez le jag avec I'extrémité de la tige.
® Vissez le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.

2. Utilisation du Jag :

Prenez un patch de nettoyage et placezle soit sur l'extrémité du jag, soit enroulezle autour du jag.
Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur le patch si nécessaire.

Insérez le jag dans le canon de I'arme a feu avec précaution.

Tirez doucement le jag a travers le canon pour nettoyer les surfaces intérieures.

Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Entretien Aprés Utilisation :
® Apres utilisation, nettoyez le jag avec un solvant approprié pour enlever les résidus.

® Séchez soigneusement le jag avant de le ranger.
®* Rangez le jag dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout patch de nettoyage et solvant usagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne disposez pas des jags ou des outils de nettoyage d'une maniére qui pourrait nuire a lI'environnement.
® Suivez les directives locales pour I'élimination des matériaux en laiton.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des Jags de Nettoyage Dewey Jag, 22J Convient au
Calibre .22, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site web
du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER. Questo prodotto & progettato
per fornire una pulizia efficace delle armi da fuoco calibro .22 quando utilizzato con le aste rivestite Dewey. Per
garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida
delineate in questa guida alle istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite.

Sii consapevole dei rischi specifici associati alla manipolazione di strumenti e sostanze chimiche per la pulizia.
Mantieni sempre una distanza di sicurezza da bambini e animali domestici durante l'uso di questo prodotto.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare le punte con aste diverse da quelle rivestite Dewey.

® Assicurati che la punta sia saldamente attaccata all'asta prima dell'uso per prevenire incidenti.

Maneggia tutti i materiali per la pulizia, inclusi i panni e i solventi, con cura e secondo le istruzioni del
produttore.

® Conserva le punte in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
® Controlla la punta per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione della Punta:

® Seleziona l'asta rivestita Dewey appropriata per la tua punta.
® Allinea la punta con l'estremita dell'asta.
® Ruota la punta sull'asta fino a quando non e saldamente fissata.

Utilizzo della Punta:

Prendi un panno per la pulizia e posizionalo sopra I'estremita della punta o avvolgilo attorno alla punta.
Applica un solvente per la pulizia adatto al panno, se necessario.

Inserisci la punta nel canna dell'arma da fuoco con cautela.

Tira la punta attraverso la canna delicatamente per pulire le superfici interne.

Ripeti se necessario fino a quando la canna non é pulita.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci la punta con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
® Asciuga completamente la punta prima di riporla.
® Conserva la punta in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali panni e solventi per la pulizia usati secondo le normative locali.
® Non smaltire punte o strumenti per la pulizia in un modo che possa danneggiare I'ambiente.
® Segqui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali in ottone.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22
CALIBER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di
visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia broni kal. .22, gdy jest uzywany z Pokrytymi Pretami Strzeleckimi
Dewey. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzycie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie wskazéwek zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzycie produktu, przestrzegajgc wszystkich podanych instrukcji.

Badz swiadomy specyficznych zagrozen zwigzanych z obstuga narzedzi czyszczacych i chemikalidw.
Zawsze zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od dzieci i zwierzgt domowych podczas uzywania tego produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie uzywaj jagéw z pretami innymi niz Dewey Coated Rifle Rods.

® Upewnij sie, ze jag jest pewnie przymocowany do preta przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

® Obstuguj wszystkie materialy czyszczace, w tym faty i rozpuszczalniki, ostroznie i zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Przechowuj jagi w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i hieupowaznionych uzytkownikow.

® Sprawdz jag pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Jaga:

®* Wybierz odpowiedni Dewey Coated Rifle Rod do swojego jaga.
®* Wyréwnaj jag z koricem preta.
® Skre€ jag na precie, az bedzie pewnie przymocowany.

2. Uzywanie Jaga:

Wez taty czyszczace i umiesé je na koricu jaga lub owin wokot jaga.

Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na tate, jesli to konieczne.
Ostroznie widz jag do lufy broni.

Delikatnie pociagnij jag przez lufe, aby wyczysci¢ wewnetrzne powierzchnie.
Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

3. Pielegnacja po Uzyciu:
® Po uzyciu oczys¢ jag odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci.

® Dokladnie osusz jag przed przechowaniem.
® Przechowuj jag w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uzywane faty czyszczgce i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie utylizuj jagéw ani narzedzi czyszczacych w sposob, ktéry mogtby zaszkodzi¢ srodowisku.
® Przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczgcych utylizacji materiatdw mosieznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 22J FITS .22 CALIBER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostepnymi na opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwyzszymi
priorytetami.



Turvaohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J
FITS .22 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER tuotteen. Téma tuote on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta puhdistusta .22 kaliiperin aseillesi, kun sita kaytetd&n Deweypéaallystettyjen kivaariputkien
kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue ja noudata tAméan ohjeoppaan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Ole tietoinen puhdistustytkalujen ja kemikaalien kasittelyyn liittyvista erityisvaaroista.
Pida aina turvallinen etaisyys lapsista ja lemmikeista taman tuotteen kaytdn aikana.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

* Ala kayta jagsia muilla kuin Deweypaallystetyilla kivaariputkilla.

® Varmista, ettd jag on tukevasti kiinnitetty putkeen ennen kayttda onnettomuuksien estamiseksi.

® Kasittele kaikkia puhdistusaineita, mukaan lukien liinat ja liuottimet, huolellisesti ja valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

® Sailyta jagsit turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

® Tarkista jag ennen jokaista kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyt4, jos se on vaurioitunut.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Jag:n asennus:

® Valitse sopiva Deweypadllystetty kivaariputki jagillesi.
® Kohdista jag putken paahan.
® Kierra jag putkeen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.

2. Jag:n kaytto:

Ota puhdistusliina ja aseta se jagin paalle tai kaari se jagin ympari.
Lis&a tarvittaessa sopivaa puhdistusliuosta liinalle.

Tybnna jag varovasti aseen piippuun.

Veda jag varovasti piipun lapi puhdistaaksesi sisdpinnat.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista jag kayton jalkeen sopivalla liuottimella jaamien poistamiseksi.
® Kuivaa jag huolellisesti ennen varastointia.
® Sdilyta jag viiledssé, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havitsoohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusliinat ja liuottimet paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita jagsia tai puhdistustydkaluja tavalla, joka voisi vahingoittaa ymparistoa.
®* Noudata paikallisia ohjeita messingista valmistettujen materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER tuotteen turvallisuudesta
tai kaytosta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisdapua.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valde CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER. Denna produkt ar utformad for
att ge effektiv rengéring av dina .22 kaliber vapen nar den anvands med Dewey Coated Rifle Rods. For att
sakerstélla din sékerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och fdlj riktlinjerna som anges i
denna instruktion.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker anvéndning av produkten genom att folja alla angivna instruktioner.

® Var medveten om de specifika riskerna som ar férknippade med hantering av rengdringsverktyg och
kemikalier.

® Hall alltid ett sakert avstand fran barn och husdjur nar du anvander denna produkt.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

® Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte jags med stavar som inte ar Dewey Coated Rifle Rods.

® Se till att jagen ar ordentligt fast vid staven innan anvandning for att férhindra olyckor.

® Hantera alla reng6ringsmaterial, inklusive lappar och l6sningsmedel, med forsiktighet och enligt tillverkarens
instruktioner.

® Forvara jags pa en saker plats, borta frAn barn och obehdriga anvandare.

® |nspektera jagen for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Jag:

* Valj ratt Dewey Coated Rifle Rod for din jag.
® Justera jagen med anden av staven.
* Vrid jagen pé staven tills den ar ordentligt fastsatt.

2. Anvénda Jagen:

Ta en rengdringslapp och antingen placera den éver anden av jagen eller svep den runt jagen.
Applicera ett lampligt rengéringslésningsmedel pa lappen om nédvandigt.

Satt forsiktigt in jagen i pipan pa vapnet.

Dra jagen genom pipan forsiktigt for att reng6ra de inre ytorna.

Upprepa vid behov tills pipan &ar ren.

3. Efter anvandning:
® Efter anvandning, rengdr jagen med ett [ampligt l6sningsmedel for att ta bort eventuella rester.

® Torka jagen noggrant innan du férvarar den.
® Forvara jagen pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda rengoringslappar och lésningsmedel enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte jags eller rengoringsverktyg pa ett satt som kan skada miljon.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av massingsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella frdgor angaende sédkerhet eller anvandning av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22
CALIBER, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktens férpackning eller besok tillverkarens

webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22 CALIBER. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval ucinné Cisténi vaSich .22 kalibrovych zbrani pfi pouziti s Dewey Coated Rifle Rods. Aby byla
zajisSténa vaSe bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v
této prirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte bezpecéné pouzivani produktu dodrZzovanim vech poskytnutych pokynd.

Budte si védomi specifickych rizik spojenych s manipulaci s €isticimi nastroji a chemikaliemi.
VZzdy udrzujte bezpecnou vzdélenost od déti a domécich zvifat pfi pouzivani tohoto produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Zkontrolujte aktualizace o stazeni produkt na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZzivejte jags s ty¢emi jinymi nez Dewey Coated Rifle Rods.

Ujistéte se, Ze je jag pevné pripevnén k tyCi pfed pouzitim, aby se pfedeslo nehodam.

Manipulujte se véemi Cisticimi materialy, véetné hadfikd a rozpoustédel, opatrné a podle pokyni vyrobce.
UloZte jags na bezpec&né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte jag na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozeny.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace jagu:

* \/yberte vhodnou Dewey Coated Rifle Rod pro vas jag.
® Zarovnejte jag s koncem tyce.
® Otocte jag na ty¢i, dokud nebude bezpecné pfipevnén.

2. Pouziti jagu:

Vezmeéte Cistici hadfik a bud jej umistéte pfes konec jagu, nebo jej obtocte kolem jagu.
Pokud je to nutné, naneste na hadfik vhodné Cistici rozpoustédlo.

Opatrné vlozte jag do hlavné zbrané.

Pomalu vytahnéte jag hlavni, abyste vycistili vnitfni povrchy.

Opakujte, dokud nebude hlaven Cista.

3. Udrzba po poutiti:

® Po pouziti vycCistéte jag vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
* Dikladné osuste jag pfed uloZenim.
® Ulozte jag na chladném, suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité Cistici hadfiky a rozpoustédla podle mistnich predpisu.
* Neposkodiiuijte jags nebo gistici nastroje zplsobem, ktery by mohl ohrozit Zivotni prostiedi.
® Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci mosaznych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 22J FITS .22
CALIBER, prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro dalSi pomoc.



Dé&kujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Va3e bezpeénost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssSimi prioritami.



